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KOMISSION TAYTANTOONPANOASETUS (EU) 2021/608,
annettu 14 piivini huhtikuuta 2021,

tiettyjen tavaroiden tuloa unioniin tietyisti kolmansista maista siintelevin virallisen valvonnan

tilapdisestd tehostamisesta ja kiireellisistd toimenpiteisti ja Euroopan parlamentin ja neuvoston

asetusten (EU) 2017/625 ja (EY) N:o 178/2002 tiytint6onpanosta annetun tiytint6onpanoasetuksen
(EU) 2019/1793 muuttamisesta

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen,

ottaa huomioon elintarvikelainsdddintod koskevista yleisistd periaatteista ja vaatimuksista, Euroopan elintarviketurvalli-
suusviranomaisen perustamisesta sekd elintarvikkeiden turvallisuuteen liittyvistdi menettelyistd 28 pdivand tammikuuta

2002 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 178/2002 (') ja erityisesti sen 53 artiklan 1 kohdan
b alakohdan,

ottaa huomioon virallisesta valvonnasta ja muista virallisista toimista, jotka suoritetaan elintarvike- ja rehulainsdddannon ja
eldinten terveyttd ja hyvinvointia, kasvien terveyttd ja kasvinsuojeluaineita koskevien sddntojen soveltamisen
varmistamiseksi, sekd Euroopan parlamentin ja neuvoston asetusten (EY) N:o 999/2001, (EY) N:o 396/2005, (EY)
N:o 1069/2009, (EY) N:o 1107/2009, (EU) N:o 1151/2012, (EU) N:o 652/2014, (EU) 2016/429 ja (EU) 20162031,
neuvoston asetusten (EY) N:o 1/2005 ja (EY) N:o 1099/2009 ja neuvoston direktiivien 98/58/EY, 1999/74/EY,
2007/43/EY, 2008/119/EY ja 2008/120/EY muuttamisesta ja Euroopan parlamentin ja neuvoston asetusten (EY)
N:o 854/2004 ja (EY) N:o 882/2004, neuvoston direktiivien 89/608/ETY, 89/662/ETY, 90/425/ETY, 91/496/ETY,
96/23(EY, 96/93/EY ja 97/78/EY ja neuvoston pditoksen 92[438/ETY kumoamisesta 15 pdivind maaliskuuta 2017
annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2017/625 (%) (virallista valvontaa koskeva asetus) ja erityisesti
sen 47 artiklan 2 kohdan ensimmiisen alakohdan b alakohdan, 54 artiklan 4 kohdan ensimmadisen alakohdan a ja b
alakohdan ja 90 artiklan ensimmiisen kohdan a, b ja ¢ alakohdan,

sekd katsoo seuraavaa:

(1)  Komission tdytintoonpanoasetuksessa (EU) 2019/1793 (}) vahvistetaan sddnnot, jotka koskevat mainitun
taytintoonpanoasetuksen liitteessd I luetelluista tietyistd kolmansista maista unioniin tulevia tiettyja muita kuin
eldinperdisid elintarvikkeita ja rehuja koskevan virallisen valvonnan tilapdistd tehostamista, ja erityisedellytykset,
joilla sadnnellddn tiettyjen elintarvikkeiden ja rehujen tuloa unioniin mainitun tiytintoonpanoasetuksen liitteess II
luetelluista tietyistd kolmansista maista mykotoksiinien, aflatoksiinit mukaan luettuina, torjunta-ainejddmien,
pentakloorifenolin ja dioksiinien aiheuttaman kontaminaatioriskin sekd mikrobikontaminaatioriskin vuoksi.

(2)  Taytintdonpanoasetuksessa (EU) 2019/1793 vahvistetaan vaatimukset, jotka koskevat virallisen todistuksen mallia
kyseisen tdytintoonpanoasetuksen liitteessd II lueteltujen elintarvike- ja rehuldhetysten unioniin tuloa varten, seka
sdannot, jotka koskevat tallaisen todistuksen myontdmistd niin paperilla kuin sdhkoisessdé muodossa. Komission
taytintoonpanoasetuksen (EU) 20191715 (*) mukaisesti TRACES on virallisen valvonnan tiedonhallintajirjestelmin
(IMSOC) komponentti, jonka ansiosta koko todistusten tuotantoprosessi voidaan suorittaa sdhkoisesti, milla estetddn
mahdolliset petolliset tai vilpilliset kaytannot virallisten todistusten osalta. Sen vuoksi tdytintdonpanoasetuksessa
(EU) 2019/1793 esitetddn virallisen todistuksen malli, joka on yhteensopiva Traces-jirjestelmin kanssa.

() EYVLL 31,1.2.2002,s. 1.

() EUVLL95,7.4.2017,s. 1.

(®) Komission tdytintoonpanoasetus (EU) 2019/1793, annettu 22 paivani lokakuuta 2019, tiettyjen tavaroiden tuloa unioniin tietyistd
kolmansista maista sddntelevin virallisen valvonnan tilapdisesti tehostamisesta ja kiireellisistd toimenpiteistd, Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetusten (EU) 2017/625 ja (EY) N:o 178/2002 tidytdntoonpanosta ja komission asetusten (EY) N:o 669/2009, (EU)
N:o 884/2014, (EU) 2015/175, (EU) 2017/186 ja (EU) 2018/1660 kumoamisesta (EUVL L 277, 29.10.2019, s. 89).

(*) Komission tdytintoonpanoasetus (EU) 2019/1715, annettu 30 pidivind syyskuuta 2019, virallisen valvonnan tiedonhallintajar-
jestelmin ja sen komponenttien toimintaa koskevista siannoistd ('TMSOC-asetus”) (EUVL L 261, 14.10.2019, s. 37).
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3)

0)

()

Taytantoonpanoasetuksen (EU) 20191793 sertifiointivaatimukset ovat yhdenmukaisia niiden vaatimusten kanssa,
jotka vahvistetaan komission tdytintoonpanoasetuksessa (EU) 2019/628 (°) unioniin tuloa varten myonnettaville
virallisille todistuksille. Komission tdytintoonpanoasetuksella (EU) 2020/2235 () kumotaan ja korvataan
taytintoonpanoasetus (EU) 2019/628 21 péivistd huhtikuuta 2021 alkaen ja muutetaan ja selkeytetdan kyseisessd
taytintdonpanoasetuksessa vahvistettuja virallisten todistusten malleja koskevia vaatimuksia.

Taytantoonpanoasetuksessa (EU) 2020/2235 tehdédin ero paperimuodossa myonnettyjen virallisten todistusten,
taytintoonpanoasetuksen (EU) 2019/1715 39 artiklan 1 kohdan vaatimusten mukaisesti my6nnettyjen sihkoisten
virallisten todistusten ja paperimuodossa myOnnettyjen, Traces-jarjestelmassd tdytettdvien ja siind tulostettavien
virallisten todistusten valilld. Lisaksi kyseisessd tdytintGonpanoasetuksessa vahvistetaan unioniin tuloa varten
myonnettavid virallisia todistuksia koskevat kielivaatimukset virallisen valvonnan helpottamiseksi rajatarkastus-
asemilla, joiden kautta tuonti unionin alueelle tapahtuu. Jotta voidaan yhdenmukaistaa eri tavaraluokkia koskevat
viralliset todistukset ja varmistaa johdonmukaisuus tdytintoonpanoasetuksessa (EU) 2020/2235 vahvistettujen,
unioniin tuloa koskevien virallisten todistusten uusien sertifiointivaatimusten kanssa, on aiheellista muuttaa
tdytantoonpanoasetuksen (EU) 2019/1793 11 artiklaa.

Taytantoonpanoasetuksen (EU) 2019/1793 12 artiklassa sdddetddn, ettd sen liitteissd I ja II olevia luetteloita on
tarkasteltava sddnnollisesti vahintdan kuuden kuukauden vélein, jotta voidaan ottaa huomioon riskeihin ja unionin
lainsdddiannon noudattamatta jattimiseen liittyvit uudet tiedot.

Asetuksella (EY) N:o 178/2002 perustetun elintarvikkeita ja rehuja koskevan nopean hilytysjirjestelmian (RASFF)
kautta hiljattain ilmoitettujen elintarvikkeita koskevien vaaratilanteiden esiintyminen ja merkityksellisyys seki tiedot
jasenvaltioiden suorittamasta muiden kuin eldinperdisten elintarvikkeiden ja rehujen virallisesta valvonnasta
osoittavat, ettd tiytintoonpanoasetuksen (EU) 2019/1793 liitteissd I ja II vahvistettuja luetteloita olisi muutettava.

Erityisesti voidaan todeta, ettd on aiheellista lisitd Brasiliasta tulevan mustapippurin (Piper nigrum) fyysisten ja
tunnistustarkastusten tiheyttd 20 prosentista 50 prosenttiin, koska jasenvaltioiden vuonna 2019 ja vuoden 2020
ensimmidiselld puoliskolla toteuttamassa tdytintoonpanoasetuksen (EU) 2019/1793 mukaisessa virallisessa
valvonnassa on havaittu, ettd unionin lainsdddannossa sdadetyt salmonellan aiheuttamaa kontaminaatiota koskevat
vaatimukset ovat erittdin usein jadneet tdyttymattd, ja koska elintarvikkeita ja rehuja koskevassa nopeassa hilytysjar-
jestelmdssa tehtiin kyseisend aikana paljon ilmoituksia.

On aiheellista lisdtd Thaimaasta tulevien (muiden kuin makeiden ja mietojen) paprikoiden (Capsicum spp.) fyysisten ja
tunnistustarkastusten tiheyttd 10 prosentista 20 prosenttiin, koska jisenvaltioiden vuoden 2019 toisella puoliskolla
ja vuoden 2020 ensimmdiselld puoliskolla toteuttamassa taytintoonpanoasetuksen (EU) 2019/1793 mukaisessa
virallisessa valvonnassa on havaittu, ettd unionin lainsdddinnossd sdddetyt torjunta-ainejddmien aiheuttamaa
kontaminaatiota koskevat vaatimukset ovat erittdin usein jadneet tdyttymatta.

On aiheellista lisitd Intiasta tulevien maapahkinoiden fyysisten ja tunnistustarkastusten tiheyttd 10 prosentista 50
prosenttiin, koska jdsenvaltioiden vuoden 2019 toisella puoliskolla ja vuoden 2020 ensimmiiselld puoliskolla
toteuttamassa tdytantoonpanoasetuksen (EU) 2019/1793 mukaisessa virallisessa valvonnassa on havaittu, ettd
unionin lainsddddnnossd sdddetyt aflatoksiinien aiheuttamaa kontaminaatiota koskevat vaatimukset ovat erittdin
usein jadneet tayttymattd, ja koska elintarvikkeita ja rehuja koskevassa nopeassa hilytysjarjestelmassi tehtiin vuoden
2020 ensimmiiselld puoliskolla paljon ilmoituksia.

Komission tiytintoonpanoasetus (EU) 2019628, annettu 8 paivind huhtikuuta 2019, virallisten todistusten malleista tietyille eldimille
ja tavaroille sekd asetuksen (EY) N:o 2074/2005 ja tiytintéonpanoasetuksen (EU) 2016/759 muuttamisesta ndiden todistusmallien
osalta (EUVLL 131, 17.5.2019, s. 101).

Komission tdytintoonpanoasetus (EU) 2020/2235, annettu 16 piivind joulukuuta 2020, Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetusten (EU) 2016/429 ja (EU) 2017/625 soveltamissddnnoistd siltd osin kuin on kyse eldinterveystodistusten malleista, virallisten
todistusten malleista ja yhdistettyjen eldinterveys- ja virallisten todistusten malleista tiettyjen eldinten ja tavaroiden luokkien lihetysten
unioniin tuloa ja unionin sisélld tapahtuvia siirtoja varten, tillaisia todistuksia koskevasta virallisesta sertifioinnista seki asetuksen (EY)
N:o 599/2004, tiytintoonpanoasetusten (EU) N:o 636/2014 ja (EU) 2019/628, direktiivin 98/68/EY ja pddtosten 2000/572[EY,
2003/779/EY ja 2007/240/EY kumoamisesta (EUVL L 442, 30.12.2020, s. 1).
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(10) Turkista tulevat makeat ja miedot paprikat (Capsicum annuum) luetellaan jo tdytintoonpanoasetuksen (EU)
2019/1793 liitteessd I torjunta-ainejddmien aiheuttaman kontaminaatioriskin vuoksi. Turkista tulevien (muiden
kuin makeiden ja mietojen) paprikoiden (Capsicum spp.) lihetysten osalta elintarvikkeita ja rehuja koskevan nopean
hilytysjarjestelman kautta vuoden 2020 ensimmiiselld puoliskolla saaduista ilmoituksista periisin olevat tiedot
osoittavat, ettd on ilmennyt ihmisten terveyteen kohdistuvia uusia riskejd, jotka johtuvat mahdollisesta torjunta-
ainejddmien aiheuttamasta kontaminaatiosta ja edellyttivit virallisen valvonnan tehostamista. Turkista tulevia
makeita ja mietoja paprikoita (Capsicum annuum) koskevaa nykyistd kohtaa olisi sen vuoksi muutettava siten, ettd se
kattaa kaikki paprikat (Capsicum spp.).

(11) Vuoden 2019 toiselta puoliskolta ja vuoden 2020 ensimmdiseltd puoliskolta saatavilla olevat tiedot osoittavat
taytintoonpanoasetuksen (EU) 2019/1793 liitteessi I torjunta-ainejddmien aiheuttaman kontaminaatioriskin vuoksi
lueteltujen Kiinasta tulevien gojimarjojen ja kyseisessd liitteessd okratoksiini A:n aiheuttaman kontaminaatioriskin
vuoksi lueteltujen Turkista tulevien kuivattujen viinirypéleiden osalta, ettd unionin lainsddadannossi siddettyjd asiaa
koskevia vaatimuksia on noudatettu yleisesti ottaen tyydyttavasti. Koska tehostettu virallinen valvonta ei sen vuoksi
ole endi perusteltua kyseisten tuotteiden osalta, tiytintoonpanoasetuksen (EU) 2019/1793 liitteessd I olevat
kyseisid tuotteita koskevat kohdat olisi poistettava.

(12) Jdsenvaltioiden suorittamassa virallisessa valvonnassa havaittiin tdytintd6npanoasetuksen (EU) 2019/1793 liitteessd
11 aflatoksiinien aiheuttaman kontaminaatioriskin vuoksi lueteltujen Brasiliasta tulevien maapdhkinoiden osalta, ettd
unionin lainsddddnnossi sdddettyjen asiaankuuluvien vaatimusten noudattamatta jattiminen viheni vuoden 2019
toisella puoliskolla ja pysyi alhaisella tasolla vuoden 2020 ensimmiiselld puoliskolla. Sen vuoksi on aiheellista
poistaa Brasiliasta tulevia maapahkinoitd koskeva kohta tdytint6onpanoasetuksen (EU) 2019/1793 liitteestd II,
sisallyttad se kyseisen tdytintoonpanoasetuksen liitteeseen I ja vahvistaa fyysisten ja tunnistustarkastusten tiheydeksi
10 prosenttia.

(13) Jdsenvaltioiden suorittamassa virallisessa valvonnassa havaittiin tdytintd6npanoasetuksen (EU) 2019/1793 liitteessd
II aflatoksiinien aiheuttaman kontaminaatioriskin vuoksi lueteltujen Kiinasta tulevien maapahkindiden osalta, ettd
unionin lainsddddnnossi sdddettyjen asiaankuuluvien vaatimusten noudattamatta jattiminen viheni vuoden 2019
toisella puoliskolla ja vuoden 2020 ensimmdiselld puoliskolla. Sen vuoksi on aiheellista poistaa Kiinasta tulevia
maapahkinoitdi koskeva kohta tdytintoonpanoasetuksen (EU) 2019/1793 liitteestd II, sisillyttdd se kyseisen
taytantoonpanoasetuksen liitteeseen I ja vahvistaa fyysisten ja tunnistustarkastusten tiheydeksi 10 prosenttia. Talld
tuotteella kiytdvin kaupan maarin vuoksi tima tiheys riittdd varmistamaan asianmukaisen seurannan tason.

(14) Jasenvaltioiden suorittamassa virallisessa valvonnassa havaittiin tdytintoonpanoasetuksen (EU) 2019/1793 liitteessd
1I aflatoksiinien aiheuttaman kontaminaatioriskin vuoksi lueteltujen Turkista tulevien hasselpihkinoiden osalta, ettd
unionin lainsddddnnossi sdddettyjen asiaankuuluvien vaatimusten noudattamatta jattiminen viheni vuoden 2019
toisella puoliskolla ja vuoden 2020 ensimmdiselld puoliskolla. Sen vuoksi on aiheellista poistaa Turkista tulevia
hasselpdhkinoitd koskeva kohta tdytintoonpanoasetuksen (EU) 2019/1793 liitteestd II, sisillyttdd se kyseisen
tdytintoonpanoasetuksen liitteeseen I ja vahvistaa fyysisten ja tunnistustarkastusten tiheydeksi 5 prosenttia. Tilld
tuotteella kiytavin kaupan méidrin vuoksi tdimd tiheys riittdd varmistamaan asianmukaisen seurannan tason.

(15) Bangladeshista perdisin olevat tai sieltd lihetetyt betelkoynnoksen lehtid (Piper betle) sisaltdvit tai niistd koostuvat
elintarvikkeet luetellaan tdytintoonpanoasetuksen (EU) 2019/1793 liitteessd II a salmonellan aiheuttaman
kontaminaatioriskin vuoksi. Ndin ollen ndiden tuotteiden tuonti unioniin on ollut kiellettyd kesikuusta 2014
lahtien. Bangladesh antoi kirjalliset takeet toimittamalla 27 pdivina heindkuuta 2020 uuden toimintasuunnitelman,
johon sisiltyy toimenpiteitd, jotka kattavat tuotantoketjun kaikki vaiheet, ja jotka komissio arvioi tyydyttaviksi.
Tdmdn arvioinnin seurauksena on aiheellista poistaa Bangladeshista perdisin olevia tai sieltd ldhetettyjd
betelkoynnoksen lehtid (Piper betle) sisiltavid tai niistd koostuvia elintarvikkeita koskeva kohta tdytint66npanoa-
setuksen (EU) 2019/1793 liitteestd II a, sisdllyttdd se kyseisen tdytintoonpanoasetuksen liitteeseen II ja vahvistaa
fyysisten ja tunnistustarkastusten tiheydeksi 50 prosenttia.

(16) Jotta voidaan varmistaa tehokas suojelu seesaminsiementen mikrobiologisesta tai kemiallisesta kontaminaatiosta
mahdollisesti aiheutuvilta terveysriskeiltd, tdytintoonpanoasetuksen (EU) 2019/1793 liitteissd I ja II olevien
taulukoiden CN-koodiin viittaaviin sarakkeisiin olisi riveilld, joissa on maininta "Seesaminsiemenet (Elintarvikkeet)”,
lisdttavd paahdettuja seesaminsiemenid koskeva CN-koodi.
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(17) Taytantoonpanoasetuksen (EU) 2019/1793 liitteessd IV olevan virallisen todistuksen mallin II osassa vahvistetaan
terveyttd koskevat tiedot, jotka todistuksen myontivdn viranomaisen on annettava todistusta tdytettdessa.
Oikeusvarmuuden varmistamiseksi olisi selvennettivi, ettd muiden kuin eldinperdisten elintarvikkeiden tai rehujen
osalta terveyttd koskevat tiedot voivat sisdltdd useamman kuin yhden todistuksen, jos tillainen todistus on
pakollinen tdytintoonpanoasetuksen (EU) 2019/1793 11 artiklan 1 kohdan ja kyseisen tdytintoonpanoasetuksen
liitteen II mukaisesti.

(18) Sen vuoksi tdytintoonpanoasetusta (EU) 2019/1793 olisi muutettava. Johdonmukaisuuden ja selkeyden
varmistamiseksi on aiheellista korvata kyseisen tiytintoonpanoasetuksen liitteet I, II, Il a ja IV kokonaan.

(19) Koska tdytintoonpanoasetusta (EU) 2020/2235 sovelletaan 21 pdivastd huhtikuuta 2021, myds timan asetuksen
1 artiklan 1 kohtaa olisi sovellettava kyseisestd paivista.

(20) Tassd asetuksessa sdddetyt toimenpiteet ovat pysyvan kasvi-, eldin-, elintarvike- ja rehukomitean lausunnon
mukaiset,

ON HYVAKSYNYT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Tidytintéonpanoasetuksen (EU) 2019/1793 muuttaminen

Muutetaan tdytintdonpanoasetus (EU) 2019/1793 seuraavasti:

1) Korvataan 11 artikla seuraavasti:
”11 artikla

Virallinen todistus

1. Jokaisen liitteessd II lueteltua elintarviketta ja rehua sisdltivin ldhetyksen mukana on oltava liitteessi IV esitetyn
mallin mukainen virallinen todistus, jdljempana virallinen todistus’.

2. Virallisen todistuksen on téytettdvd seuraavat vaatimukset:

a) virallisen todistuksen on oltava alkuperimaana olevan kolmannen maan tai sen kolmannen maan, josta lihetys
ldhetetddn, jos kyseinen maa ei ole sama kuin alkuperdmaa, toimivaltaisen viranomaisen myontima;

b) virallisessa todistuksessa on mainittava lihetyksen, johon se liittyy, tunnistuskoodi, jota tarkoitetaan 9 artiklan 1
kohdassa;

¢) virallisessa todistuksessa on oltava todistuksen myontdvin virkamiehen allekirjoitus ja virallinen leima;

d) jos virallisessa todistuksessa on useita tai vaihtoehtoisia vaittdmid, todistuksen myontivin virkamichen on viivattava
yli ne vaittdmat, joilla ei ole merkitystd, ja merkittdvd ne nimikirjaimillaan ja leimalla, tai poistettava ne kokonaan
todistuksesta;

e) virallisen todistuksen on koostuttava joko
i) yhdestd ainoasta paperiarkista; tai
ii) useasta paperiarkista, jotka ovat osa yhtendisti ja jakamatonta kokonaisuutta; tai

ii) useasta perakkdisestd sivusta, jotka on kukin numeroitu niin, ettd numeroinnista kay ilmi, ettd sivu on yksi
rajallisesta maarastd perakkaisid sivuja;

f) jos virallisessa todistuksessa on useita perikkiisid sivuja timidn kohdan e alakohdan iii alakohdan mukaisesti,
kullakin sivulla on oltava asetuksen (EU) 2017/625 89 artiklan 1 kohdan a alakohdassa tarkoitettu yksil6llinen
koodi, todistuksen myontivin virkamiehen allekirjoitus ja virallinen leima;

g) virallinen todistus on esitettdvd sen unionin saapumisrajatarkastusaseman toimivaltaiselle viranomaiselle, jolla
lahetykseen sovelletaan virallista valvontaa;

h) virallinen todistus on myonnettdvé, ennen kuin ldhetys, johon se liittyy, ldhtee todistuksen myontivan kolmannen
maan toimivaltaisten viranomaisten valvonnasta;
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i) virallinen todistus on laadittava sen jasenvaltion virallisella kielelld tai jollakin sen virallisista kielistd, jossa unionin
saapumisrajatarkastusasema sijaitsee;

j) virallisen todistuksen on oltava voimassa enintddn nelja kuukautta myontdmispaivista ja joka tapauksessa enintdin
kuusi kuukautta 10 artiklan 1 kohdassa tarkoitettujen laboratorioanalyysien tulosten saantipaivasta.

3. Poiketen siitd, mitd 2 kohdan i alakohdassa sdddetddn, jasenvaltio voi hyviksyi, ettd viralliset todistukset laaditaan
jollakin muulla unionin virallisella kielelld ja ettd niihin liitetddn tarvittaessa oikeaksi todistettu kddnnos.

4. Edelld 2 kohdan ¢ alakohdassa tarkoitetun allekirjoituksen ja leiman vérin on oltava eri kuin painovirin, lukuun
ottamatta kohopainettua leimaa tai vesileimaa.

5. Edelld olevan 2 kohdan c—g alakohtaa ja 4 kohtaa ei sovelleta sdhkoisiin todistuksiin, jotka myonnetddn komission
taytintoonpanoasetuksen (EU) 2019/1715 (*) 39 artiklan 1 kohdan vaatimusten mukaisesti.

6.  Edelld olevia 2 kohdan d, e ja f alakohtaa ei sovelleta virallisiin todistuksiin, jotka ovat paperimuodossa ja jotka
tdytetddn ja tulostetaan Traces-jarjestelmassa.

7. Toimivaltaiset viranomaiset voivat myontid korvaavan virallisen todistuksen ainoastaan komission tdytdntoonpa-
noasetuksen (EU) 2020/2235 (**) 6 artiklassa vahvistettujen sddntojen mukaisesti.

8.  Virallinen todistus on taytettdva liitteessd IV esitettyjen huomautusten perusteella.

(*) Komission tdytdntoonpanoasetus (EU) 2019/1715, annettu 30 pdivind syyskuuta 2019, virallisen valvonnan
tiedonhallintajirjestelmin ja sen komponenttien toimintaa koskevista sidnnoistd ("IMSOC-asetus”) (EUVL L 261,
14.10.2019, s. 37).

(**) Komission tdytintdonpanoasetus (EU) 2020/2235, annettu 16 pdivand joulukuuta 2020, Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetusten (EU) 2016/429 ja (EU) 2017/625 soveltamissaannoisti siltd osin kuin on kyse eldinterveysto-
distusten malleista, virallisten todistusten malleista ja yhdistettyjen eldinterveys- ja virallisten todistusten malleista
tiettyjen eldinten ja tavaroiden luokkien ldhetysten unioniin tuloa ja unionin sisdlld tapahtuvia siirtoja varten,
tillaisia todistuksia koskevasta virallisesta sertifioinnista sekd asetuksen (EY) N:o 599/2004, tiytintoonpanoa-
setusten (EU) N:o 636/2014 ja (EU) 2019/628, direktiivin 98/68/EY ja pditosten 2000/572/EY, 2003/779/EY
ja 2007/240/EY kumoamisesta (EUVL L 442, 30.12.2020, s. 1).;

2) Korvataan liitteet I, II, I a ja IV tdiman asetuksen liitteessd olevalla tekstilla.

2 artikla
Voimaantulo ja soveltaminen

Tamad asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentena pdivini sen jilkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa
lehdessd.

Sen 1 artiklan 1 kohtaa sovelletaan 21 paivastd huhtikuuta 2021.

Tdmid asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa
jasenvaltioissa.

Tehty Brysselissd 14 pdivand huhtikuuta 2021.

Komission puolesta
Puheenjohtaja
Ursula VON DER LEYEN
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LITE
Tietyistd kolmansista maista tulevat muut kuin eldinperiiset elintarvikkeet ja rehut, joihin
sovelletaan tilapidisesti tehostettua virallista valvontaa rajatarkastusasemilla ja valvontapisteissd
Elintarvikkeet ja rehut Taric- Ft}lllyrfilsitsetﬁsj—a
Rivi o J: CN-koodi (Y) alani- Alkuperdmaa Vaara
(kdyttotarkoitus) mike tarkastusten
tiheys (%)
1 — Maapihkinit, kuorelliset — 12024100 Bolivia (BO) | Aflatoksiinit 50
— Maapihkinit, kuorettomat | — 1202 42 00
— Maapihkinivoi — 20081110
— Maapihkindt, muulla tavalla | — 2008 11 91;
valmistetut tai sdilotyt 2008 11 96;
20081198
— Oljykakut ja muut maapih- | — 230500 00
kindoljyn erottamisessa syn-
tyneet kiintedt jdtetuotteet,
my0s jauhetut tai pelleteiksi
valmistetut
— Maapihkindstd valmistetut | — ex 1208 90 00 20
hienot ja karkeat jauhot
(Elintarvikkeet ja rehut)
2 — Mustapippuri (Piper nigrum) | ex 0904 11 00 10 Brasilia (BR) | Salmonella (%) 50
(Elintarvikkeet -
murskaamattomat ja
jauhamattomat)
3 — Maapihkinit, kuorelliset — 12024100 Brasilia (BR) | Aflatoksiinit 10
— Maapihkinit, kuorettomat — 12024200
— Maapihkinavoi — 20081110
— Maapihkinit, muulla tavalla | — 2008 11 91;
valmistetut tai siilotyt 2008 11 96;
20081198
— Oljykakut ja muut maapdh- | — 230500 00
kinaoljyn erottamisessa syn-
tyneet kiintedt jdtetuotteet,
myo0s jauhetut tai pelleteiksi
valmistetut
— Maapihkindstd valmistetut | — ex 1208 90 00 20
hienot ja karkeat jauhot
(Elintarvikkeet ja rehut)
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4 — Maapihkinit, kuorelliset — 12024100 Kiina (CN) | Aflatoksiinit 10
— Maapihkinit, kuorettomat — 12024200
— Maapihkinivoi — 20081110
— Maapihkinit, muulla tavalla | — 2008 11 91;

valmistetut tai sdilotyt 2008 11 96;
20081198
— Oljykakut ja muut maapdh- | — 2305 00 00
kinaoljyn erottamisessa syn-
tyneet kiintedt jitetuotteet,
myos jauhetut tai pelleteiksi
valmistetut
— Maapihkinistd valmistetut | — ex 1208 90 00 20
hienot ja karkeat jauhot
(Elintarvikkeet ja rehut)

5 Makeat ja miedot paprikat | ex 0904 22 00 11 Kiina (CN) | Salmonella (%) 20
(Capsicum annuum)

(Elintarvikkeet — murskatut tai
jauhetut)

6 Tee, myo6s maustettu 0902 Kiina (CN) | Torjunta- 20
(Elintarvikkeet) ainejadmit (°)()

7 Munakoisot (Solanum melongena) | 0709 30 00 Dominikaa- | Torjunta- 20
(Elintarvikkeet — tuoreet tai ninen ainejaamat ()
jdihdytetyt) tasavalta

(DO)
8 — Makeat ja miedot paprikat | — 0709 60 10; Dominikaa- | Torjunta- 50
(Capsicum annuum) 07108051 ninen ainejadmat (°)(%)
) ) tasavalta
— Paprikat (muut kuin makeat | — ex 0709 60 99; 20 (DO)
ja miedot) (Capsicum spp.) ex 0710 80 59 20
— Pitkdpavut — ¢ex 070820 00; 10
(Vigna unguiculata ssp. sesqui-
pedalis, Vigna unguiculata ssp. ex 07102200 10
unguiculata)
(Elintarvikkeet —  tuoreet,
jddhdytetyt tai jaddytetyt)
9 — Makeat ja miedot paprikat | — 0709 60 10; Egypti (EG) | Torjunta- 20
(Capsicum annuum) 07108051 ainejdamat (°)(°)
— Paprikat (muut kuin makeat | — ex 0709 60 99; 20
ja miedot) (Capsicum spp.)
(Elintarvikkeet —  tuoreet, ex 0710 80 59 20
jddhdytetyt tai jiddytetyt)
10 Seesaminsiemenet — 12074090 Etiopia (ET) | Salmonella (3) 50
(Elintarvikkeet)
— ex 20081919 40
— ex 20081999 40
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11 | — Hasselpahkinit, kuorelliset 08022100 Georgia (GE) | Aflatoksiinit 50
— Hasselpahkindt, kuoretto- 08022200
mat
— Hasselpahkindstd valmiste- ex 1106 30 90 40
tut hienot ja karkeat jauhot
sekd jauhe
— Hasselpahkinit, muulla ex 2008 19 19; 30
tavalla valmistetut tai sdilotyt )
(Elintarvikkeet) €x 200819 95; 20
ex 2008 19 99 30

12 | Palmudljy 151110 90; Ghana (GH) | Sudan-virit () 50

(Elintarvikkeet) 15119011;
ex15119019; 90
15119099

13 Curryn lehdet (Bergera / Murraya | ex 1211 90 86 10 Intia (IN) Torjunta- 50
koenigii) ainejaamat(’y")
(Elintarvikkeet —  tuoreet,
jaihdytetyt, jdidytetyt tai
kuivatut)

14 Okra ex 0709 99 90; 20 Intia (IN) Torjunta- 10
(Elintarvikkeet —  tuoreet, ainejadmat(’)y'?)
jidhdytetyt tai jaidytetyt) ex0710 8095 30

15 | Pavut (Vigna spp., Phaseolus spp.) | 0708 20 Kenia (KE) | Torjunta- 10
(Elintarvikkeet — tuoreet tai ainejaamat ()
jddhdytetyt)

16 | Ruoti- eli lehtiselleri (Apium | ex0709 40 00 20 Kambodza | Torjunta- 50
graveolens) (KH) ainejaamat () (%)
(Elintarvikkeet — tuoreet tai
jddhdytetyt yrtit)

17 | Pitkdpavut ex 0708 20 00; 10 Kambodza | Torjunta- 50
(Vigna unguiculata ssp. (KH) ainejaamat () (*¥)
sesquipedalis, Vigna unguiculata | <X 07102200 10
ssp. unguiculata)

(Elintarvikkeet —  tuoreet,
jadhdytetyt  tai  jaddytetyt
vihannekset)

18 | Nauriit (Brassica rapa ssp. rapa) ex 2001 9097 11; | Libanon (LB) | Rodamiini B 50
(Elintarvikkeet — etikan tai 19
etikkahapon avulla
valmistetut tai siilotyt)

19 | Nauriit (Brassica rapa ssp. rapa) ex 2005 99 80 93 Libanon (LB) | Rodamiini B 50
(Elintarvikkeet — suolaveden tai
sitruunahapon avulla
valmistetut tai sdilotyt, ei
jdddytetyt)

20 | Paprikat (makeat ja miedot sekd | 0904 21 10; SriLanka | Aflatoksiinit 50
muut kuin _ (LK)
makeat ja miedot) (Capsicum | X 0904 21 90; 20
spp) . ex 0904 22 00; 11;19
(Elintarvikkeet — Ruivatut,
paahdetut, murskatut  tai | ex 200599 10; 10; 90

jauhetut)

ex 2005 99 80

94
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21 | — Maapdhkinit, kuorelliset — 12024100 Madagaskar | Aflatoksiinit 50
— Maapihkinit, kuorettomat | — 1202 42 00 (MG)

— Maapihkinavoi — 20081110
— Maapihkindt, muulla tavalla | — 2008 11 91;
valmistetut tai sdilotyt 2008 11 96;
20081198
— Oljykakut ja muut maapih- | — 230500 00
kin4oljyn erottamisessa syn-
tyneet kiintedt jdtetuotteet,
my0s jauhetut tai pelleteiksi
valmistetut
— Maapihkindstd valmistetut | — ex 1208 90 00 20
hienot ja karkeat jauhot
(Elintarvikkeet ja rehut)

22 | Jakkipuun hedelmit (Artocarpus | ex 0810 90 20 20 | Malesia (MY) | Torjunta- 20
heterophyllus) ainejadmat ()
(Elintarvikkeet — tuoreet)

23 Seesaminsiemenet — 12074090 Nigeria (NG) | Salmonella () 50
(Elintarvikkeet) — ex 20081919 40

— ex20081999 40
24 | Maustesekoitukset 091091 10; Pakistan Aflatoksiinit 50
(Elintarvikkeet) 09109190 (PK)
25 | Vesimelonin (Egusi, Citrullus | ex 1207 70 00; 10 | Sierra Leone | Aflatoksiinit 50
spp.) siemenet ja niistd saadut ) (SL)
tuotteet ex 1208 90 00; 10
(Elintarvikkeet) ex 2008 99 99 50
26 | — Maapihkinit, kuorelliset — 12024100 Senegal (SN) | Aflatoksiinit 50
— Maapihkinit, kuorettomat — 12024200
— Maapihkinivoi — 20081110
— Maapihkindt, muulla tavalla | — 2008 11 91;
valmistetut tai sdilotyt 2008 11 96;
20081198

— Oljykakut ja muut maapdh- | — 230500 00
kinaoljyn erottamisessa syn-
tyneet kiintedt jitetuotteet,
myo0s jauhetut tai pelleteiksi
valmistetut

— Maapihkindstd valmistetut | — ex 1208 90 00 20
hienot ja karkeat jauhot

(Elintarvikkeet ja rehut)

27 | Nauriit (Brassica rapa ssp. rapa) ex 2001 90 97 11;19 | Syyria (SY) | Rodamiini B 50

(Elintarvikkeet — etikan tai
etikkahapon avulla
valmistetut tai sdilotyt)
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28 | Nauriit (Brassica rapa ssp. rapa) ex 2005 99 80 93 Syyria (SY) | Rodamiini B 50
(Elintarvikkeet — suolaveden tai
sitruunahapon avulla
valmistetut tai sdilotyt, ei
jdddytetyt)

29 | Paprikat (muut kuin makeat ja | ex 0709 60 99; 20 Thaimaa Torjunta- 20
miedot) (Capsicum spp.) (TH) ainejaamat () (**)
(Elintarvikkeet —  tuoreet, | €X 07108059 20
jddhdytetyt tai jiddytetyt)

30 | — Hasselpahkinat (Corylus sp.), | — 0802 21 00 Turkki (TR) | Aflatoksiinit 5

kuorelliset
— Hasselpahkinat (Corylus sp.), | — 08022200
kuorettomat
— Pihkinoiden tai kuivattujen | — ex 0813 50 39; 70
hedelmien sekoitukset,
jotka sisaltavat hasselpahki-
noita
ex 0813 5091; 70
ex 08135099 70
— Hasselpahkindpasta — ¢x2007 10 10; 70
ex 2007 10 99; 40
ex 2007 99 39; | 05;06
ex 2007 99 50; 33
ex 2007 99 97 23
— Hasselpahkinit, muulla | — ex 200819 12; 30
tavalla valmistetut tai sdilo-
tyt, myds sekoitukset ex 2008 19 19; 30
ex 2008 19 92; 30
ex 2008 19 95; 20
ex 2008 19 99; 30
ex 2008 97 12; 15
ex 2008 97 14; 15
ex 2008 97 16; 15
ex 2008 97 18; 15
ex 2008 97 32; 15
ex 2008 97 34; 15
ex 2008 97 36; 15
ex 2008 97 38; 15
ex 2008 97 51; 15
ex 2008 97 59; 15
ex 2008 97 72; 15
ex 2008 97 74; 15
ex 2008 97 76; 15
ex 2008 97 78; 15
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ex 2008 97 92; 15
€x20089793; | 15
ex 2008 97 94; 15
ex 2008 97 96; 15
ex 2008 97 97; 15
ex 2008 97 98 15
— Hasselpdhkinidstd valmiste- | — ex 1106 30 90 40
tut hienot ja karkeat jauhot
sekd jauhe
— Hasselpdhkinaoljy — ex 15159099 20
(Elintarvikkeet)

31 | Mandariinit (my9s tangeriinit ja | 0805 21; Turkki (TR) | Torjunta- 5
satsumat); klementiinit, | 0805 22; ainejadmat (%)
wilkingit ja muut niiden | 0805 29
kaltaiset sitrushedelmihybridit
(Elintarvikkeet — tuoreet tai
kuivatut)

32 | Appelsiinit 0805 10 Turkki (TR) | Torjunta- 10
(Elintarvikkeet — tuoreet tai ainejaamat ()
kuivatut)

33 Granaattiomenat ex 08109075 30 Turkki (TR) | Torjunta- 20
(Elintarvikkeet — tuoreet tai ainejaamit () (*9)
jdihdytetyt)

34 | — Makeat ja miedot paprikat | — 0709 60 10; Turkki (TR) | Torjunta- 10

(Capsicum annuum) 0710 8051; ainejaamit () (V)
— Paprikat (muut kuin makeat

ja miedot) (Capsicum spp.) — €x07096099; 20
(El.intarvikkee.t = tuoreet, ex 0710 80 59 20
jddhdytetyt tai jiddytetyt)

35 | Jalostamattomat  kokonaiset, | ex 121299 95 20 Turkki (TR) | Syanidi 50
jauhetut, murskatut, halkaistut
tai pilkotut aprikoosin
siemenet, jotka on tarkoitettu
saatettaviksi unionin
markkinoille  loppukuluttajaa
varten (') (V)

(Elintarvikkeet)

36 Paprikat (muut kuin makeat ja | ex0709 60 99; 20 | Uganda(UG) | Torjunta- 20
miedot) (Capsicum spp.) ainejadmat (°)
(Elintarvikkeet —  tuoreet, | €X07108059 20
jddhdytetyt tai jiddytetyt)

37 | — Maapihkindt, kuorelliset — 12024100 Yhdysvallat | Aflatoksiinit 10

Us

— Maapihkinit, kuorettomat | — 1202 42 00 (us)
— Maapihkinavoi — 20081110
— Maapihkinit, muulla tavalla | — 2008 11 91;
valmistetut tai sdilotyt 2008 11 96;

20081198
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— Oljykakut ja muut maapdh- | — 230500 00
kinaoljyn erottamisessa syn-
tyneet kiintedt jdtetuotteet,
my0s jauhetut tai pelleteiksi
valmistetut

— Maapihkinistd valmistetut | — ex 1208 90 00 20
hienot ja karkeat jauhot
(Elintarvikkeet ja rehut)

38 | — Pistaasipdhkindt, kuorelliset | — 0802 5100 Yhdysvallat | Aflatoksiinit 10
us
— Pistaasipahkinit, kuoretto- | — 0802 52 00 (Us)
mat
— Pistaasipahkinit, paahdetut | — ex2008 19 13; 20
ex 20081993 20
39 | — Kuivatut aprikoosit — 08131000 Uzbekistan | Sulfiitit (*%) 50
Uz
— Aprikoosit, muulla tavalla | — 2008 50 (vz)
valmistetut tai sdilotyt
(Elintarvikkeet)
40 | — Korianterin lehdet — ¢x 07099990 72 Vietnam Torjunta- 50
VN ainejadmat () (*
— Basilika  (pyhd  basilika, | — ex 121190 86 20 VN) ) 06
makea basilika)
— Minttu — ex 121190 86 30
— Persilja — ex 07099990 40
(Elintarvikkeet — tuoreet tai
jddhdytetyt yrtit)

41 | Okra ex 0709 99 90; 20 Vietnam Torjunta- 50
(Elintarvikkeet —  tuoreet, (VN) ainejaamit () ()
jidhdytetyt tai jaddytetyt) ex 0710 80 95 30

42 | Paprikat (muut kuin makeat ja | ex 0709 60 99; 20 Vietnam Torjunta- 50
miedot) (Capsicum spp.) (VN) ainejaamit () ()

ex 0710 80 59 20

(Elintarvikkeet —  tuoreet,

jdihdytetyt tai jiddytetyt)

() Jos johonkin CN-koodiin kuuluvista tuotteista vain osalle on tehtdva tarkastukset, CN-koodi on merkitty tunnuksella "ex”.

(’) Néytteenotto ja analyysit on tehtdvd liitteessd III olevan 1 kohdan a alakohdassa vahvistettujen néytteenottomenettelyjen ja
analyyttisten vertailumenetelmien mukaisesti.

() Ainakin niiden torjunta-aineiden jidmdt, jotka on lueteltu torjunta-ainejddmien enimmadismaédristd kasvi- ja eldinperaisissd
elintarvikkeissa ja rehuissa tai niiden pinnalla sekd neuvoston direktiivin 91/414/ETY muuttamisesta 23 piivind helmikuuta 2005
annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 396/2005 (EUVL L 70, 16.3.2005, s. 1) 29 artiklan 2 kohdan
mukaisesti hyviksytyssd valvontaohjelmassa ja jotka voidaan analysoida monijaidmamenetelmilld, joiden perustana on GC-MS ja
LC-MS (torjunta-aineita seurattava ainoastaan kasviperdisiss tuotteissa tai niiden pinnalla).

(*) Amitratsin jadmat.

() Nikotiinin jadmat.

() Néytteenotto ja analyysit on tehtdvd liitteessd III olevan 1 kohdan b alakohdassa vahvistettujen néytteenottomenettelyjen ja
analyyttisten vertailumenetelmien mukaisesti.

() Tolfenpyradin jadmat.

(*) Seuraavien jadmdt: amitratsi (amitratsi ja sen 2,4-dimetyylianiliiniryhmin sisaltavit metaboliitit ilmaistuna amitratsina), diafentiuroni,
dikofoli (p,p- ja o,p-isomeerien summa) ja ditiokarbamaatit (ditiokarbamaatit ilmaistuna CS2:na, mukaan luettuina manebi,
mankotsebi, metiraami, propinebi, tiraami ja tsiraami).

() Seuraavien jadmit: dikofoli (p,p™- ja o,p’-isomeerien summa), dinotefuraani, folpetti, prokloratsi (prokloratsin ja sen 2,4,6-triklorofe-
nyyliryhmin siséltdvien metaboliittien summa ilmaistuna prokloratsina), tiofanaattimetyyli ja triforiini.
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("%) Tassd liitteessd 'sudan-vireilld’ tarkoitetaan seuraavia kemiallisia aineita: i) sudan I (CAS-numero 842-07-9); ii) sudan II (CAS-numero
3118-97-6); iii) sudan III (CAS-numero 85-86-9); iv) scarletinpuna; tai sudan IV (CAS-numero 85-83-6).

(") Asefaatin jadmat.

(*?) Diafentiuronin jaamat.

(") Fentoaatin jaamat.

(* Klorbufaamin jadmat.

(") Seuraavien jddmit: formetanaatti (formetanaatin ja sen suolojen summa ilmaistuna formetanaatti(hydrokloridi)na), protiofossi ja
triforiini.

(*%) Prokloratsin jadmat.

(V7) Seuraavien jaamat: diafentiuroni, formetanaatti (formetanaatin ja sen suolojen summa ilmaistuna formetanaatti(hydrokloridi)na) ja
tiofanaattimetyyli.

(**) 'Jalostamattomat tuotteet’, sellaisina kuin ne méiritellddn elintarvikehygieniasta 29 pdivand huhtikuuta 2004 annetussa Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EY) N:o 852/2004 (EUVL L 139, 30.4.2004, s. 1).

(**) 'Markkinoille saattaminen’ ja lopullinen kuluttaja’, sellaisina kuin ne mddritellddn elintarvikelainsddadiantod koskevista yleisistd
periaatteista ja vaatimuksista, Euroopan elintarviketurvallisuusviranomaisen perustamisesta sekd elintarvikkeiden turvallisuuteen
liittyvistd menettelyistd 28 paiviand tammikuuta 2002 annetussa Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EY) N:o 178/2002
(EYVLL 31, 1.2.2002, s. 1).

(*%) Vertailumenetelmit: EN 1988-1:1998, EN 1988-2:1998 tai ISO 5522:1981.

(*') Seuraavien jaamat: ditiokarbamaatit (ditiokarbamaatit ilmaistuna CS2:na, mukaan luettuina manebi, mankotsebi, metiraami,
propinebi, tiraami ja tsiraami), fentoaatti ja kinalfossi.
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LITEII
Tietyistd kolmansista maista tulevat elintarvikkeet ja rehut, joiden unioniin tuloon sovelletaan
erityisii edellytyksii mykotoksiinien, aflatoksiinit mukaan luettuina, torjunta-ainejiimien,
pentakloorifenolin ja dioksiinien aiheuttaman kontaminaatioriskin seki mikrobikontaminaatioriskin
vuoksi
1. 1 artiklan 1 kohdan b alakohdan i alakohdassa tarkoitetut muut kuin eldinperiiset elintarvikkeet ja rehut
Taric- Fyysisten ja
Rivi Elmtzirvﬂfkeet )2 rehut CN-koodi () alani- Alkuperdmaa Vaara tunnistus-
(kdyttotarkoitus) . tarkastusten
mike .
tiheys (%)
1 — Maapihkindt, kuorelliset 1202 41 00 Argentiina | Aflatoksiinit 5
L (AR)
— Maapihkinit, kuorettomat 1202 4200
— Maapihkinivoi 20081110
— Maapihkinit, muulla tavalla 200811 91;
valmistetut tai sdilotyt 2008 11 96;
20081198
— Oljykakut ja muut maapih- 2305 00 00
kinaoljyn erottamisessa syn-
tyneet kiintedt jétetuotteet,
myos jauhetut tai pelleteiksi
valmistetut
— Maapihkinistd valmistetut ex 1208 90 00 20
hienot ja karkeat jauhot
(Elintarvikkeet ja rehut)
2 — Hasselpdhkinit (Corylus sp.), 08022100 Azerbaidzan | Aflatoksiinit 20
kuorelliset (AZ)
— Hasselpahkinat (Corylus sp.), 08022200
kuorettomat
— Pihkinoiden tai kuivattujen ex 0813 50 39; 70
hedelmien sekoitukset, )
jotka sisiltavit hasselpdhki- ex 0813 50 91; 70
noitd ex08135099 | 70
— Hasselpdhkinipasta ex 2007 10 10; 70
ex 2007 10 99; 40
ex 2007 99 39; | 05;06
ex 2007 99 50; 33
ex 2007 99 97 23
— Hasselpahkinit, muulla ex 2008 19 12; 30
tavalla valmistetut tai silo- )
tyt, my0s sekoitukset €x 200819 19; 30
ex 2008 19 92; 30
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ex 2008 19 95; 20
ex 2008 19 99; 30
ex 2008 97 12; 15
ex 2008 97 14; 15
ex 2008 97 16; 15
ex 2008 97 18; 15
ex 2008 97 32; 15
ex 2008 97 34; 15
ex 2008 97 36; 15
ex 2008 97 38; 15
ex 2008 97 51; 15
ex 2008 97 59; 15
ex 2008 97 72; 15
ex 2008 97 74; 15
ex 2008 97 76; 15
ex 2008 97 78; 15
ex 2008 97 92; 15
ex 2008 97 93; 15
ex 2008 97 94; 15
ex 2008 97 96; 15
ex 2008 97 97; 15
ex 2008 97 98 15

— Hasselpahkinastd valmiste- | — ex 1106 30 90 40

tut hienot ja karkeat jauhot
sekd jauhe

— Hasselpahkinaoljy — ex 15159099 20

(Elintarvikkeet)

3 — Betelkoynnoksen lehtid | ex 1404 90 00 () 10 Bangladesh | Salmonella (%) 50
(Piper betle) sisiltivit tai (BD)
niistd koostuvat elintarvik-
keet

(Elintarvikkeet)
4 — Kuorelliset parapahkinat — 08012100 Brasilia (BR) | Aflatoksiinit 50
— Pahkinéiden tai kuivattujen | — ex 0813 50 31; 20
hedelmien sekoitukset, )
jotka sisaltavit kuorellisia ex 0813 50 39; 20
parapahkinditd ex08135091; | 20
(Elintarvikkeet)
ex 0813 5099 20
5 — Maapihkinit, kuorelliset — 12024100 Egypti (EG) | Aflatoksiinit 20
— Maapihkinit, kuorettomat — 12024200
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— Maapihkinivoi — 20081110
— Maapihkinit, muulla tavalla | — 2008 11 91;
valmistetut tai sdilotyt 2008 11 96;
20081198
— Oljykakut ja muut maapdh- | — 2305 00 00
kinaoljyn erottamisessa syn-
tyneet kiintedt jétetuotteet,
myo0s jauhetut tai pelleteiksi
valmistetut
— Maapihkindstd valmistetut | — ex 1208 90 00 20
hienot ja karkeat jauhot
(Elintarvikkeet ja rehut)
6 — Piper-sukuinen pippuri; kui- | — 0904 Etiopia (ET) | Aflatoksiinit 50
vatut, murskatut tai jauhetut
Capsicum- tai Pimenta-sukui-
set hedelmit
— Inkivdidri, sahrami, kur- | — 0910
kuma, timjami, laakerinleh-
det, curry ja muut mausteet
(Elintarvikkeet —  kuivatut
mausteet)
7 — Maapihkinit, kuorelliset — 12024100 Ghana (GH) | Aflatoksiinit 50
— Maapihkinit, kuorettomat — 12024200
— Maapihkinivoi — 20081110
— Maapihkinit, muulla tavalla | — 2008 11 91;
valmistetut tai sdilotyt 2008 11 96;
20081198
— Oljykakut ja muut maapdh- | — 230500 00
kinaoljyn erottamisessa syn-
tyneet kiintedt jitetuotteet,
myos jauhetut tai pelleteiksi
valmistetut
— Maapihkinistd valmistetut | — ex 1208 90 00 20
hienot ja karkeat jauhot
(Elintarvikkeet ja rehut)
8 — Maapihkinit, kuorelliset — 12024100 Gambia Aflatoksiinit 50
- (GM)
— Maapihkinit, kuorettomat | — 1202 42 00
— Maapihkinavoi — 20081110
— Maapihkinit, muulla tavalla | — 2008 11 91;
valmistetut tai sdilotyt 2008 11 96;

20081198
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— Oljykakut ja muut maapdh- | — 230500 00
kinaoljyn erottamisessa syn-
tyneet kiintedt jdtetuotteet,
myo0s jauhetut tai pelleteiksi
valmistetut
— Maapihkindstd valmistetut | — ex 1208 90 00 20
hienot ja karkeat jauhot
(Elintarvikkeet ja rehut)
9 Muskottipdhkini (Myristica | 0908 11 00; Indonesia | Aflatoksiinit 20
fragrans) 09081200 (ID)
(Elintarvikkeet -  kuivatut
mausteet)
10 | Betelkdynnoksen lehdet (Piper | ex 1404 90 00 10 Intia (IN) Salmonella (3) 10
betle L.)
(Elintarvikkeet)
11 Paprikat (makeat ja miedot sekd | 0904 21 10; Intia (IN) Aflatoksiinit 20
muut kuin makeat ja miedot)
(Capsicu spp) ex 0904 22 00; 11;19
(Elintarvikkeet — kuivatut, | ox 0904 21 90: 20
paahdetut, murskatut  tai
jauhetut) ex 2005 99 10; 10; 90
ex 2005 99 80 94
12 Muskottipahkind (Myristica | 0908 11 00; Intia (IN) Aflatoksiinit 20
fragrans) 09081200
(Elintarvikkeet — kuivatut
mausteet)
13 — Maapihkinit, kuorelliset — 12024100 Intia (IN) Aflatoksiinit 50
— Maapihkinit, kuorettomat — 12024200
— Maapihkinivoi — 20081110
— Maapihkinit, muulla tavalla | — 2008 11 91;
valmistetut tai sdilotyt 2008 11 96;
2008 1198
— Oljykakut ja muut maapdh- | — 2305 00 00
kin4oljyn erottamisessa syn-
tyneet kiintedt jdtetuotteet,
myo0s jauhetut tai pelleteiksi
valmistetut
— Maapihkindstd valmistetut | — ex 1208 90 00 20
hienot ja karkeat jauhot
(Elintarvikkeet ja rehut)
14 | Guarkumi ex 1302 3290 10 Intia (IN) Pentakloorife- 5
(Elintarvikkeet ja rehut) noli ja
dioksiinit ()
15 | Paprikat (muut kuin makeat ja | ex 0709 60 99; 20 Intia (IN) Torjunta- 10
iedot) (Capsi . inejadmat (*)(°
miedot) (Capsicum spp.) ex 0710 80 59 20 ainejaamat (%) ()

(Elintarvikkeet —  tuoreet,
jddhdytetyt tai jaddytetyt)
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16 See.samin§iemenet — 1207 40 90 Intia (IN) Salmonella () 20
(Elintarvikkeet) — ex 20081919 40 ;%Ig;gtrz;ét o0
— ex200819 99 40 50
17 | — Pistaasipahkindt, kuorelliset | — 0802 51 00 Iran (IR) Aflatoksiinit 50
— Pistaasipahkinat, kuoretto- | — 0802 52 00

mat

— Pihkinoiden tai kuivattujen
hedelmien sekoitukset,
jotka sisaltdvat pistaasipah-
kinoitd

— Pistaasipdhkinipasta

— Pistaasipahkindt,  valmis-
teina tai siilykkeind, myos
sekoitukset

— Pistaasipahkinoistd valmis-
tetut hienot ja karkeat jauhot
sekd jauhe

(Elintarvikkeet)

— ex 081350 39; 60
ex 0813 5091; 60
ex 08135099 60
— ex 2007 10 10; 60
ex 2007 10 99; 30
ex 2007 99 39; | 03;04
ex 2007 99 50; 32
ex 2007 99 97 22
— ex20081913; 20
ex 2008 19 93; 20
ex 2008 97 12; 19
ex 2008 97 14; 19
ex 2008 97 16; 19
ex 2008 97 18; 19
ex 2008 97 32; 19
ex 2008 97 34; 19
ex 2008 97 36; 19
ex 2008 97 38; 19
ex 2008 97 51; 19
ex 2008 97 59; 19
ex 2008 97 72; 19
ex 2008 97 74, 19
ex 2008 97 76; 19
ex 2008 97 78; 19
ex 2008 97 92; 19
ex 2008 97 93; 19
ex 2008 97 94; 19
ex 2008 97 96; 19
ex 2008 97 97; 19
ex 2008 97 98 19
— ex 1106 3090 50
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18 | Vesimelonin (Egusi, Citrullus | ex 1207 70 00; 10 Nigeria (NG) | Aflatoksiinit 50
spp.) siemenet ja niistd saadut
totteet ex 1208 90 00; 10
(Elintarvikkeet) ex 2008 99 99 50
19 | Paprikat (muut kuin makeat ja | ex 0709 60 99; 20 Pakistan Torjunta- 20
miedot) (Capsicum spp.) (PK) ainejadmat (*)
(Elintarvikkeet —  tuoreet, | €X07108059 20
jddhdytetyt tai jaddytetyt)
20 — Maapihkinit, kuorelliset — 12024100 Sudan (SD) | Aflatoksiinit 50
— Maapihkinit, kuorettomat — 12024200
— Maapihkinivoi — 20081110
— Maapihkinit, muulla tavalla | — 2008 11 91;
valmistetut tai sdilotyt 2008 11 96;
20081198
— Oljykakut ja muut maapdh- | — 230500 00
kindoljyn erottamisessa syn-
tyneet kiintedt jétetuotteet,
myos jauhetut tai pelleteiksi
valmistetut
— Maapihkindstd valmistetut | — ex 1208 90 00 20
hienot ja karkeat jauhot
(Elintarvikkeet ja rehut)
21 Seesaminsiemenet — 12074090 Sudan (SD) | Salmonella (%) 20
(Elintarvikkeet)
— ex 20081919 40
— ex 20081999 40
22 | — Kuivatut viikunat — 08042090 Turkki (TR) | Aflatoksiinit 20
— Pihkinéiden tai kuivattujen | — ex0813 50 99 50
hedelmien sekoitukset,
jotka sisaltdvit viikunoita
— Kuivatuista viikunoista val- | — ex 2007 10 10; 50
mistettu pasta
ex 2007 10 99; 20
ex 2007 99 39; | 01;02
ex 2007 99 50; 31
ex 2007 99 97 21
— Kuivatut viikunat, valmis- | — ex2008 97 12; 11
teina tai siilykkeind, myos
sekoitukset ex200897 14, | 11
ex 2008 97 16; 11
ex 2008 97 18; 11
ex 2008 97 32; 11
ex 2008 97 34; 11
ex 2008 97 36; 11
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ex 2008 97 38; 11
ex 2008 97 51; 11
ex 2008 97 59; 11
ex 2008 97 72; 11
ex 2008 97 74; 11
ex 2008 97 76; 11
ex 2008 97 78; 11
ex 2008 97 92; 11
ex 2008 97 93; 11
ex 2008 97 94; 11
ex 2008 97 96; 11
ex 2008 97 97; 11
ex 2008 97 98; 11
ex 2008 99 28; 10
ex 2008 99 34; 10
ex 2008 99 37; 10
ex 2008 99 40; 10
ex 2008 99 49; 60
ex 2008 99 67; 95
ex 2008 99 99 60
— Kauivatuista viikunoista val- | — ex 1106 30 90 60
mistetut hienot ja karkeat
jauhot sekd jauhe
(Elintarvikkeet)
23 | — Pistaasipahkinit, kuorelliset | — 0802 51 00 Turkki (TR) | Aflatoksiinit 50
— Pistaasipahkinat, kuoretto- | — 0802 52 00
mat
— Pihkinéiden tai kuivattujen | — ex 0813 50 39; 60
hedelmien sekoitukset,
jotka sisiltivit pistaasipah- ex 0813 50 91; 60
kingitd ex 08135099 | 60
— Pistaasipahkindpasta — ex 200710 10; 60
ex 2007 10 99; 30
— Pistaasipahkindt,  valmis- | — ex 2007 99 39; | 03;04
teina tai siilykkeind, myos
sekoitukset ex20079950; | 32
ex 2007 99 97; 22
ex 2008 19 13; 20
ex 2008 19 93; 20
ex 2008 97 12; 19
ex 2008 97 14; 19

ex 2008 97 16;

19
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ex 2008 97 18; 19
ex 2008 97 32; 19
ex 2008 97 34; 19
ex 2008 97 36; 19
ex 2008 97 38; 19
ex 2008 97 51; 19
ex 2008 97 59; 19
ex 2008 97 72; 19
ex 2008 97 74; 19
ex 2008 97 76; 19
ex 2008 97 78; 19
ex 2008 97 92; 19
ex 2008 97 93; 19
ex 2008 97 94, 19
ex 2008 97 96; 19
ex 2008 97 97; 19
ex 2008 97 98 19

— Pistaasipahkinoistd valmis- | — ex 1106 30 90 50
tetut hienot ja karkeat jauhot
sekd jauhe

(Elintarvikkeet)

24 | Viininlehdet ex 2008 99 99 11;19 | Turkki (TR) | Torjunta- 20
(Elintarvikkeet) ainejaamat (4)()

25 | Seesaminsiemenet — 1207 4090 Uganda (UG) | Salmonella () 20
(Elintarvikkeet)
— ex 20081919 40

— ex 20081999 40

26 Pitahaijat ex 081090 20 10 Vietnam Torjunta- 10
(Elintarvikkeet — tuoreet tai (VN) ainejaamat (%))
jddhdytetyt)

(") Jos johonkin CN-koodiin kuuluvista tuotteista vain osalle on tehtava tarkastukset, CN-koodi on merkitty tunnuksella "ex”.

(%) Néytteenotto ja analyysit on tehtdvd liitteessd III olevan 1 kohdan b alakohdassa vahvistettujen nédytteenottomenettelyjen ja
analyyttisten vertailumenetelmien mukaisesti.

() 10 artiklan 3 kohdassa tarkoitetun analyysiraportin on oltava sellaisen laboratorion antama, joka on akkreditoitu standardin EN

ISOJIEC 17025 mukaisesti elintarvikkeiden ja rehujen sisdltimin pentakloorifenolin analysointia varten.

Analyysiraportissa on ilmoitettava

a) tulokset pentakloorifenolin esiintymistd koskevasta ndytteenotosta ja analyysistd, joiden suorittajina ovat olleet alkuperdmaan tai
sen maan, josta lahetys lahetetddn, jos kyseinen maa ei ole sama kuin alkuperdmaa, toimivaltaiset viranomaiset;

b) analyysituloksen mittausepavarmuus;

¢) analyysimenetelmin toteamisraja (LOD); sekd

d) analyysimenetelmin mairitysraja (LOQ).Uutto ennen analyysid tehddidn happamoidulla liuottimella. Analyysi tehdddan QuEChERS-
menetelmin modifioidulla versiolla, joka esitetidn torjunta-ainejddmia kisittelevien Euroopan unionin vertailulaboratorioiden
verkkosivuilla, tai jollakin yhtd luotettavalla menetelmalld.

Ainakin niiden torjunta-aineiden jadmait, jotka on lueteltu torjunta-ainejddmien enimmadismadristd kasvi- ja eldinperaisissd

elintarvikkeissa ja rehuissa tai niiden pinnalla sekd neuvoston direktiivin 91/414/ETY muuttamisesta 23 paivind helmikuuta 2005

annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 396/2005 (EUVL L 70, 16.3.2005, s. 1) 29 artiklan 2 kohdan

mukaisesti hyviksytyssd valvontaohjelmassa ja jotka voidaan analysoida monijidmamenetelmilld, joiden perustana on GC-MS ja

LC-MS (torjunta-aineita seurattava ainoastaan kasviperdisiss tuotteissa tai niiden pinnalla).

=
=
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() Karbofuraanin jadmit.

(®) Néytteenotto ja analyysit on tehtdvd liitteessd Il olevan 1 kohdan a alakohdassa vahvistettujen néytteenottomenettelyjen ja

analyyttisten vertailumenetelmien mukaisesti.

() Seuraavien jadmit: ditiokarbamaatit (ditiokarbamaatit ilmaistuna CS2:na, mukaan luettuina manebi, mankotsebi, metiraami, propinebi,

tiraami ja tsiraami) ja metrafenoni.

() Seuraavien jadmit: ditiokarbamaatit (ditiokarbamaatit ilmaistuna CS2:na, mukaan luettuina manebi, mankotsebi, metiraami, propinebi,

tiraami ja tsiraami), fentoaatti ja kinalfossi.

(’) Tavaroiden kuvaus vastaa tariffi- ja tilastonimikkeistostd ja yhteisestd tullitariffista annetun neuvoston asetuksen (ETY) N:o 2658/87
(EYVLL 256, 7.9.1987, s. 1) liitteessd I olevan CN-kuvaussarakkeen mukaista kuvausta.
("% Betelkdynnoksen lehtid (Piper betle) sisdltavit tai niistd koostuvat elintarvikkeet, mukaan lukien mutta ei pelkdstdan CN-koodiin 1404

90 00 kuuluvat.

2. 1 artiklan 1 kohdan b alakohdan ii alakohdassa tarkoitetut koostetut elintarvikkeet

Koostetut elintarvikkeet, jotka sisiltdvit jotakin niistd yksittéisistd tuotteista, jotka on lueteltu timén liitteen 1 kohdassa

Rivi olevassa taulukossa niihin liittyvdn kontaminaatioriskin vuoksi, joka aiheutuu siitd, ettd aflatoksiineja on enemmén kuin 20

prosenttia joko yhdessd yksittdisessd tuotteessa tai luetelluissa tuotteissa yhteensa

CN-koodi (')

Kuvaus (3

1 ex 1704 90

Kaakaota  sisdltimiattomit  sokerivalmisteet — (myos
valkoinen suklaa), ei kuitenkaan purukumi, myos
sokerilla kuorrutettu

2 ex 1806

Suklaa ja muut kaakaota sisdltavit elintarvikevalmisteet

3 ex 1905

Ruokaleipd, kakut ja leivokset, keksit ja pikkuleivit
(biscuits) sekd muut leipomatuotteet, my6s jos niissd on
kaakaota; ehtoollisleipd, tyhjit oblaattikapselit, jollaiset
soveltuvat  farmaseuttiseen  kdyttoon, sinettioylatit,
riisipaperi ja niiden kaltaiset tuotteet

() Jos johonkin CN-koodiin kuuluvista tuotteista vain osalle on tehtdva tarkastukset, CN-koodi on merkitty tunnuksella "ex”.
() Tavaroiden kuvaus vastaa tariffi- ja tilastonimikkeistostd ja yhteisestd tullitariffista annetun neuvoston asetuksen (ETY) N:o 2658/87
(EYVLL 256, 7.9.1987, s. 1) liitteessd I olevan CN-kuvaussarakkeen mukaista kuvausta.

15.4.2021
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LITEIl a

Tietyistd kolmansista maista tulevat elintarvikkeet ja rehut, joihin sovelletaan 11 a artiklassa
tarkoitettua unioniin tulon keskeyttimisti

o Elintarvikkeet ja rehut . Taric- ;
Rivi (kayttotarkoitus) CN-koodi () alanimike Alkuperimaa Vaara
1 — Kuivatuista pavuista koostuvat | — 0713 3500 Nigeria (NG) Torjunta-
elintarvikkeet — 07133900 ainejaamat
(Elintarvikkeet) — 07139000

() Jos johonkin CN-koodiin kuuluvista tuotteista vain osalle on tehtdvi tarkastukset, CN-koodi on merkitty tunnuksella "ex”.
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LITE IV
TIETYN _ELINTARVIKKEEN TAI REHUN UNIONIIN TULOA VARTEN MYONNETTAVAN, KOMISSION
TAYTANTOONPANOASETUKSEN (EU) 2019/1793 11 ARTIKLASSA TARKOITETUN VIRALLISEN
TODISTUKSEN MALLI
MAA Virallinen todistus EU:hun tuloa varten
1.1 Lahettaja/Vieja 1.2 Todistuksen viitenumero 1.2.a IMSOC-viitenumero
Nirmi 1.3 Toimivaltainen keskusviranomainen
Osoite = - — 5 - =
1.4 Toimivaltainen paikallishallintoviranomainen
Puhelin
1.5 Vastaanottaja/Tuoja 1.6 Léhetyksesté vastaava toimija
° Nimi Nimi
2 Osoite Osoite
e Postinumero Postinumero
e Puhelin
£
&
£
S [7 Alkuperamaa 1SO-koodi | I. aalue 1.9 Maaranpaéamaa 1SO-koodi | T-
g 1.11 Lahetyspaikka 1.12 Maéaréapaikka
Nimi Nimi
Osoite
Osoite
M 1.14 Lahtopaivé ja -aika
1.15 Kuljetusvaline 1.16 Saapumisrajatarkastusasema
Lentokone EI Alus EI Muu |:| 1.17 Lahetyksen mukana seuraavat asiakirjat
Maantieajoneuvo Junavaunu
O Laboratorioraportti
Tunnistetiedot: Nro
1.18 Kuljetusolosuhteet Antamispaiva:
Huoneenlamps [ Jashdytetty [ | Jasdytetty [ 0 Muu
Tyyppi
Nro
1.19 Kontin nro / Sinetin nro
1.20 Tavaralle annettu todistus
Seuraavaan tarkoitukseen
Ihmisravinnoksi
Elainten rehuksi El
1. 1.22
Sisamarkkinoille: l:‘
1.23 Pakkausten kokonaislukuméaara 1.24 Maara Kokonaisnettopaino (kg) Kokonaisbruttopaino (kg)
Lukuméaré yhteenséa
1.25 Tavaran kuvaus
Koodinro ja CN-nimike
Laji (tieteellinen nimi)
Loppukuluttaja Pakkausten lukumaéara Nettopaino Eranumero Pakkausten tyyppi
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MAA Todistus elintarvikkeen tai rehun unioniin tuloa varten
Il. Terveyttd koskevat tiedot ll.a Todistuksen viitenu- | Il.Lb IMSOC-viitenumero
mero

Osa ll:
Todistus

1.1 Allekirjoittanut vakuuttaa olevansa tietoinen elintarvikelainsdadantéa koskevista yleisista
periaatteista ja vaatimuksista, Euroopan elintarviketurvallisuusviranomaisen perustamisesta
seka elintarvikkeiden turvallisuuteen liittyvistd menettelyistd 28 paivand tammikuuta 2002
annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 178/2002 (EYVL L 31,
1.2.2002, s. 1), elintarvikehygieniasta 29 péivana huhtikuuta 2004 annetun Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 852/2004 (EUVL L 139, 30.4.2004, s. 1),
rehuhygieniaa koskevista vaatimuksista 12 paivand tammikuuta 2005 annetun Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 183/2005 (EUVL L 35, 8.2.2005, s. 1) ja
virallisesta valvonnasta ja muista virallisista toimista, jotka suoritetaan elintarvike- ja
rehulainsdaddannén ja elainten terveyttd ja hyvinvointia, kasvien terveyttd ja kasvinsuoje-
luaineita koskevien sdantbjen soveltamisen varmistamiseksi, sekd Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetusten (EY) N:o 999/2001, (EY) N:o 396/2005, (EY) N:o 1069/2009, (EY)
N:o 1107/2009, (EU) N:o 1151/2012, (EU) N:o 652/2014, (EU) 2016/429 ja (EU) 2016/2031,
neuvoston asetusten (EY) N:o 1/2005 ja (EY) N:o 1099/2009 ja neuvoston direktiivien
98/58/EY, 1999/74/EY, 2007/43/EY, 2008/119/EY ja 2008/120/EY muuttamisesta ja Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetusten (EY) N:o 854/2004 ja (EY) N:o 882/2004, neuvoston
direktiivien 89/608/ETY, 89/662/ETY, 90/425/ETY, 91/496/ETY, 96/23/EY, 96/93/EY
ja 97/78/EY ja neuvoston paatdksen 92/438/ETY kumoamisesta 15 paivana maaliskuuta 2017
annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2017/625 (virallista valvontaa
koskeva asetus) (EUVL L 95, 7.4.2017, s. 1) asiaa koskevista sdadnndksista ja todistaa, etta

(") joko

[Il1.1 O  edelld kuvatussa lahetyksessd, jonka tunnistuskoodi on ... (ilmoitetaan komission
taytantéénpanoasetuksen (EU) 2019/1793 9 artiklan 1 kohdassa tarkoitettu
lAhetyksen tunnistuskoodi), oleva elintarvike on tuotettu asetusten (EY)
N:0 178/2002 ja (EY) N:o 852/2004 vaatimusten mukaisesti ja erityisesti:

— tallaisen elintarvikkeen alkutuotanto ja siihen liittyvat asetuksen (EY)
N:o 852/2004 liitteessd | luetellut toiminnot ovat asetuksen (EY)
N:0 852/2004 liitteessa | olevassa A osassa vahvistettujen yleisten hygienia-
sdanndsten mukaisia;

— (") (3) ja mahdollisissa alkutuotannon jalkeisen tuotannon, jalostuksen ja jake-
lun vaiheissa ja niihin liittyvissa toiminnoissa

— se on kasitelty ja tapauksen mukaan valmistettu, pakattu ja varastoitu hygiee-
nisesti asetuksen (EY) N:o 852/2004 liitteessa Il olevien vaatimusten mukai-
sesti; ja

— se tulee laitoksesta/laitoksista, jo(i)ssa toteutetaan asetuksen (EY)
N:o 852/2004 mukaisesti vaara-analyysin ja kriittisten hallintapisteiden jarjes-
telman (HACCP) periaatteisiin perustuvaa ohjelmaa;]
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MAA Todistus elintarvikkeen tai rehun unioniin tuloa varten
Il. Terveytta koskevat tiedot ll.a Todistuksen viitenu- | Il.Lb IMSOC-viitenumero
mero
()
-]
=%
T
3e
(") tai
[l1.2 O edelld kuvatussa lahetyksessd, jonka tunnistuskoodi on ... (ilmoitetaan

taytantdonpanoasetuksen (EU) 2019/1793 9 artiklan 1 kohdassa tarkoitettu

lAhetyksen tunnistuskoodi), oleva rehu on tuotettu asetusten (EY)

N:0 178/2002 ja (EY) N:o 183/2005 vaatimusten mukaisesti ja erityisesti:

— tallaisen rehun alkutuotanto ja siihen liittyvat asetuksen (EY) N:o 183/2005
5 artiklan 1 kohdassa luetellut toimet ovat asetuksen (EY) N:o 183/2005 liit-
teessa | vahvistettujen sddnndsten mukaisia;

— (") (3) ja mahdollisissa alkutuotannon jalkeisen tuotannon, jalostuksen ja jake-
lun vaiheissa ja niihin liittyvissé toiminnoissa

— se on kasitelty ja tapauksen mukaan valmistettu, pakattu ja varastoitu hygiee-
nisesti asetuksen (EY) N:o 183/2005 liitteessa Il olevien vaatimusten mukai-
sesti; ja

— se tulee laitoksesta/laitoksista, jo(i)ssa toteutetaan asetuksen (EY)
N:o0 183/2005 mukaisesti vaara-analyysin ja kriittisten hallintapisteiden jarjes-
telman (HACCP) periaatteisiin perustuvaa ohjelmaa.]

1.2 Allekirjoittanut todistaa tiettyjen tavaroiden tuloa unioniin tietyistd kolmansista maista
saantelevan virallisen valvonnan tilapaisesta tehostamisesta ja kiireellisistd toimenpiteista,
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetusten (EU) 2017/625 ja (EY) N:o 178/2002
taytantdonpanosta ja komission asetusten (EY) N:o 669/2009, (EU) N:o 884/2014, (EU)
2015/175, (EU) 2017/186 ja (EU) 2018/1660 kumoamisesta 22 pdivana lokakuuta 2019
annetun komission taytantéénpanoasetuksen (EU) 2019/1793 (EUVL L 277, 29.10.2019, s.
89) sdanndsten mukaisesti, etta
[l2.1 O Todistus mykotoksiinien aiheuttaman kontaminaatioriskin vuoksi

taytantéonpanoasetuksen (EU) 2019/1793 liitteessa Il luetelluille muille
kuin elédinperéisille elintarvikkeille ja rehuille sekd kyseisessa liitteessa
luetelluille koostetuille elintarvikkeille

— edella kuvatusta I&hetyksesta on otettu naytteet seuraavien mukaisesti:

O  komission asetus (EY) N:o 401/2006 aflatoksiini B1:n pitoisuuden ja
aflatoksiinien kokonaispitoisuuden maarittdmiseksi elintarvikkeiden
osalta

O komission asetus (EY) N:o 152/2009 aflatoksiini B1:n pitoisuuden
maarittdmiseksi rehun osalta

.......... (pvm), ja naytteille on tehty laboratorioanalyysit ........... (pvm)

....... (laboratorion nimi) menetelmilld, jotka kattavat ainakin taytantéénpa-

noasetuksen (EU) 2019/17983 liitteessa Il yksildidyt vaarat.

— Yksityiskohtaiset tiedot laboratorioanalyysien menetelmista ja kaikista tulok-
sista ovat ohessa, ja ne osoittavat, etta lahetys on aflatoksiinien enimmaism-
aaria koskevan unionin lainsadddannén mukainen.]
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MAA Todistus elintarvikkeen tai rehun unioniin tuloa varten
Il. Terveytta koskevat tiedot ll.a Todistuksen viitenu- | Il.Lb IMSOC-viitenumero
mero
[72]
-
=%
T
7]
opr
(%) ja/tai

[l2.2 O Todistus torjunta-ainejddmien aiheuttaman kontaminaatioriskin vuoksi
taytantéonpanoasetuksen (EU) 2019/1793 liitteessé Il luetelluille muille
kuin elainperaisille elintarvikkeille ja rehuille sekd kyseisesséa liitteessa
luetelluille koostetuille elintarvikkeille
— edelld kuvatusta lahetyksestd on otettu naytteet komission direktiivin

2002/63/EY mukaisesti ....... (pvm), ja naytteille on tehty laboratorioanalyy-
sit...... (pvm) ...... (laboratorion nimi) menetelmillg, jotka kattavat ainakin
taytantéonpanoasetuksen (EU) 2019/1793 liitteessa |l yksildidyt vaarat.

— Yksityiskohtaiset tiedot laboratorioanalyysien menetelmista ja kaikista tulok-
sista ovat ohessa, ja ne osoittavat, etta lahetys on torjunta-ainejddmien enim-
maismaaria koskevan unionin lainsdddannén mukainen.]

(%) jastai

[.2.3 O Todistus pentakloorifenolin ja dioksiinien aiheuttaman kontaminaatioriskin
vuoksi taytantéonpanoasetuksen (EU) 2019/1793 liitteessa Il luetellulle
guarkumille sekd kyseisessa liitteessd luetelluille koostetuille
elintarvikkeille
— edelld kuvatusta lahetyksestd on otettu naytteet komission direktiivin

2002/63/EY mukaisesti ....... (pvm), ja naytteille on tehty laboratorioanalyy-
sit...... (pvm) ...... (laboratorion nimi) menetelmilla, jotka kattavat ainakin
taytantéonpanoasetuksen (EU) 2019/1793 liitteessa Il yksildidyt vaarat.

— Yksityiskohtaiset tiedot laboratorioanalyysien menetelmista ja kaikista tulok-
sista ovat ohessa, ja ne osoittavat, etté tavarat sisaltavéat enintdan 0,01 mg/kg
pentakloorifenolia.]

(%) jastai

[.2.4 O Todistus mikrobikontaminaatioriskin vuoksi taytantéénpanoasetuksen
(EU) 2019/1793 liitteessa Il luetelluille muille kuin eldinperiisille
elintarvikkeille sekd kyseisessa liitteessa luetelluille koostetuille
elintarvikkeille
— edelld kuvatusta lahetyksesta on otettu naytteet taytantédnpanoasetuksen

(EU) 2019/1793 liitteen 1l mukaisesti
.......... (pvm), ja naytteille on tehty laboratorioanalyysit ........... (pvm)
....... (laboratorion nimi) menetelmilld, jotka kattavat ainakin taytantédnpa-
noasetuksen (EU) 2019/1793 liitteessa Il yksildidyt vaarat.

— Yksityiskohtaiset tiedot laboratorioanalyysien menetelmista ja kaikista tulok-

sista ovat ohessa, ja ne osoittavat, ettd Salmonellaa ei esiinny 25 g:ssa.]

1.3 Tama todistus on myodnnetty ennen kuin lahetys, johon se liittyy, on lahtenyt todistuksen
mydntévan toimivaltaisen viranomaisen valvonnasta.

Il. 4 Tama todistus on voimassa nelja kuukautta mydntémispaivésta ja joka tapauksessa enintédan
kuusi kuukautta viimeisimpien laboratorioanalyysien tulosten saantipaivasta.
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MAA Todistus elintarvikkeen tai rehun unioniin tuloa varten
Il. Terveytta koskevat tiedot ll.a Todistuksen viitenu- | Il.Lb IMSOC-viitenumero
mero
()
-]
=%
T
3L
Huomautukset
Katso todistuksen tayttamista koskevat huomautukset tassa liitteessa.
Osall:

(1) Tarpeeton poistetaan tai yliviivataan (esim. jos elintarvike tai rehu)

(2) Sovelletaan ainoastaan mahdollisissa alkutuotannon ja siihen liittyvien toimien jalkeisissa
tuotannon, jalostuksen ja jakelun vaiheissa.

(3) Tarpeeton poistetaan tai yliviivataan, jos tata kohtaa ei valita todistuksen myéntéamista varten.

(4) Allekirjoituksen vérin on oltava eri kuin painovari. Sama vaatimus koskee leimoja, jotka eivét ole
kohopainettuja tai vesileimoja.

Todistuksen mydntavéa virkamies:

Nimi (suuraakkosin): Virka-asema ja - nimike:
Paivays: Allekirjoitus:
Leima

KOMISSION TAYTANTOONPANOASETUKSEN (EU) 2019/1793 11 ARTIKLASSA TARKOITETUN TIETTYJEN
ELINTARVIKKEIDEN TAI REHUJEN UNIONIIN TULOA VARTEN MYONNETTAVAN VIRALLISEN
TODISTUKSEN MALLIN TAYTTAMISTA KOSKEVAT HUOMAUTUKSET

Yleisti
Vaihtoehto valitaan merkitsemalld rasti (X) asianmukaiseen ruutuun.
ISO-koodilla tarkoitetaan kansainvilisen standardin ISO 3166 alpha-2 mukaista maan kaksikirjaimista koodia (!).
Kohdissa I.15, .18 ja .20 voidaan valita vain yksi vaihtoehto.
Jollei toisin ilmoiteta, kaikki kohdat on tiytettiva.
Jos vastaanottaja, saapumisrajatarkastusasema tai kuljetusta koskevat tiedot (eli kuljetusviline ja -pdivd) muuttuvat
todistuksen myontdmisen jilkeen, ldhetyksestd vastaavan toimijan on ilmoitettava asiasta saapumisjisenvaltion
toimivaltaiselle viranomaiselle. T4llainen muutos ei saa johtaa korvaavan todistuksen pyytimiseen.
Jos todistus toimitetaan virallisen valvonnan tiedonhallintajdrjestelmain (IMSOC), sovelletaan seuraavaa:
— osassa | tismennetyt kohdat toimivat tietohakemistona virallisen todistuksen sdhkoiselle versiolle;

— virallisen todistuksen mallin kohtien jérjestys osassa I ja kohtien ja ruutujen koko ja muoto ovat ohjeellisia;

— jos tarvitaan leima, sen sidhkoinen vastine on sihkodinen leima. Téllaisen leiman on oltava asetuksen (EU) 2017/625
90 artiklan f alakohdassa tarkoitettujen, sahkoisten todistusten myontimistd koskevien sddntojen mukainen.

(") Maiden nimien ja koodien luettelo on osoitteessahttp://www.iso.org[iso/country_codes[iso-3166-1_decoding_table.htm.


http://www.iso.org/iso/country_codes/iso-3166-1_decoding_table.htm
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Osa I: Lihetyksen tiedot

Maa: Todistuksen myontidneen kolmannen maan nimi.

Kohta .1 Lihettdjd/Viejd: lahetyksen lahettdvan luonnollisen tai oikeushenkilon nimi ja osoite, jonka on sijaittava
kolmannessa maassa.

Kohta 1.2 Todistuksen viitenumero: kolmannen maan toimivaltaisen viranomaisen oman luokituksensa mukaisesti
antama yksilollinen pakollinen tunnus. Timin kohdan tdyttiminen on pakollista kaikille todistuksille,
joita ei toimiteta IMSOC:iin.

Kohtal.2.a | IMSOC-viitenumero: IMSOCjirjestelmén automaattisesti antama yksil6llinen viitekoodi, jos todistus
kirjataan IMSOC:iin. T4t4 kohtaa ei tiytetd, jos todistusta ei toimiteta IMSOC:iin.

Kohta .3 Toimivaltainen keskusviranomainen: todistuksen kolmannessa maassa myontivin keskusviranomaisen
nimi.
Kohta 1.4 Toimivaltainen  paikallishallintoviranomainen: ~ todistuksen  kolmannessa ~maassa myontivin

paikallishallintoviranomaisen nimi tarvittaessa.

Kohta L5 Vastaanottaja/Tuoja: sen luonnollisen tai oikeushenkilén nimi ja osoite, jolle lihetys on tarkoitettu
jasenvaltiossa.
Kohta 1.6 Lihetyksestd vastaava toimija: sen Euroopan unionissa olevan henkilén nimi ja osoite, joka vastaa

lahetyksestd, kun se esitetddn rajatarkastusasemalla, ja tekee tarvittavat ilmoitukset toimivaltaisille
viranomaisille joko tuojana tai tuojan puolesta. Tama kohta on valinnainen.

Kohta 1.7 Alkuperdmaa: sen maan nimi ja ISO-koodi, josta tavarat ovat perdisin, jossa ne on kasvatettu, korjattu tai
tuotettu.

Kohta 1.8 Ei sovelleta.

Kohta 1.9 Méirdnpdidmaa: sen Euroopan unionin jdsenvaltion nimi ja ISO-koodi, joka on kyseisten tuotteiden
mdardnpdamaa.

Kohta .10 Ei sovelleta.

Kohta .11 | Lahetyspaikka: niiden tilojen tai laitosten nimet ja osoitteet, joista tuotteet tulevat.

Miké tahansa elintarvike- tai rehualan yrityksen yksikko. Riittdd, ettd mainitaan tuotteet lahettdva laitos.
Kun on kyse kaupasta, jossa on mukana useampi kuin yksi kolmas maa (kolmikantakauppa),
lahetyspaikka on vientiketjuun kuuluva viimeisin kolmannessa maassa sijaitseva laitos, josta lopullinen
lahetys kuljetetaan Euroopan unioniin.

Kohtal.12 | Mdardpaikka: Ndiden tietojen antaminen on vapaachtoista.

Markkinoille saattaminen: paikka, johon tuotteet ldhetetddn lopullista lastista purkua varten. Tarvittaessa
ilmoitetaan maardpaikan tilojen tai laitosten nimi, osoite ja hyvaksyntinumero.

Kohta .13 | Lastauspaikka: Ei sovelleta.

Kohta .14 | LihtOpdivé ja -aika: kuljetusvilineen (lentokone, alus, junavaunu tai maantieajoneuvo) lahtopaiva.

Kohta .15 | Kuljetusviline: lahetysmaasta lahteva kuljetusviline.

Kuljetusmuoto: lentokone, alus, juna, maantieajoneuvo tai muu. "Muulla” tarkoitetaan neuvoston
asetukseen (EY) N:o 1/2005 (') sisdltymattomid kuljetusmuotoja.

Kuljetusvilineen tunnistetiedot: lentokoneesta lennon numero, aluksesta laivan nimi/nimet, junasta junan
tunnistetiedot ja vaunun numero, maantieajoneuvosta rekisterinumero ja mahdollisen perdvaunun
rekisterinumero.

Kun kyseessi on lautta, ilmoitetaan maantieajoneuvon tunnistetiedot ja rekisterinumero ja mahdollisen
perdvaunun rekisterinumero sekd suunnitellun lautan nimi.
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Kohtal.16 | Saapumisrajatarkastusasema: ilmoitetaan rajatarkastusaseman nimi ja IMSOCin sille antama
tunnistuskoodi.

KohtaI.17 | Lahetyksen mukana seuraavat asiakirjat:

Laboratorioraportti: ilmoitetaan tdytintdonpanoasetuksen (EU) 2019/1793 10 artiklan 1 kohdassa
tarkoitettujen raportin/laboratorioanalyysien tulosten viitenumero ja antamispaiva.

Muu: asiakirjan tyyppi ja viitenumero on ilmoitettava, kun lahetyksen mukana on muita asiakirjoja, kuten
kaupallinen asiakirja (esim. lentorahtikirjan numero, konossementin numero tai junan tai
maantieajoneuvon kaupallinen numero).

Kohta1.18 | Kuljetusolosuhteet: tuotteiden kuljetuksen aikana vaadittu limpdétila (huoneenlimpo, jadhdytetty,
jaddytetty). Ainoastaan yksi vaihtoehto voidaan valita.

Kohta .19 Kontin nro [ Sinetin nro: tarvittaessa vastaavat numerot.
Kontin numero on ilmoitettava, jos tavarat kuljetetaan suljetuissa konteissa.

Ainoastaan virallisen sinetin numero on mainittava. Virallinen sinetti on kyseess, kun sinetti on
kiinnitetty konttiin, kuorma-autoon tai junavaunuun todistuksen myontivin toimivaltaisen
viranomaisen valvonnassa.

Kohta .20 | Tavaralle annettu todistus seuraavaan tarkoitukseen: ilmoitetaan tuotteiden aiottu kéytto siten kuin se on
tismennetty Euroopan unionin virallisessa todistuksessa.

Ihmisravinnoksi: ainoastaan ihmisravinnoksi tarkoitetut elintarvikkeet.
Eldinten rehuksi: ainoastaan eldinten rehuksi tarkoitetut tuotteet.

Kohta .21 Ei sovelleta.

Kohta1.22 | Sisamarkkinoille: kaikki Euroopan unionissa markkinoille saatettaviksi tarkoitetut lahetykset.

Kohta1.23 | Pakkausten kokonaislukumaira: pakkausten lukumaéira. Irtotavaraldhetyksen tapauksessa timd kohta on
valinnainen.

Kohta 1.24 Maara:

Kokonaisnettopaino: tima mddritellddn itse tavaroiden massaksi ilman tavaraa ldhinnd olevia sdilioité tai
mitddn pakkauksia.

Kokonaisbruttopaino: kokonaispaino kilogrammoina. Tamd maddritellddn tuotteiden ja tuotetta lihinna
olevan siilion ja kaiken pakkausmateriaalin yhteenlasketuksi massaksi, kuitenkin ilman kuljetuskontteja
ja muita kuljetuslaitteita.

Kohta .25 | Tavaran kuvaus: Ilmoitetaan harmonoidun jirjestelmidn koodi (HS-koodi) ja Maailman tullijirjeston
maédrittelemd nimike, siten kuin siihen viitataan neuvoston asetuksessa (ETY) N:o 2658/87 (). Tatd
tavaran kuvausta tdydennetdin tarvittaessa tuotteiden luokittelun edellyttimilla lisatiedoilla.

Imoitetaan laji, tuotteiden tyypit, pakkausten lukumaird, pakkausten tyyppi, erdinumero, nettopaino ja
mainitaan "loppukuluttaja’ (jos tuotteet on pakattu loppukuluttajaa varten).

Laji: tieteellinen nimi tai siten kuin se on mairitelty Euroopan unionin lainsddddnnon mukaisesti.

Pakkausten tyyppi: yksiloidddn pakkauksen tyyppi YK:n kaupan ja sdhkoisen liketoiminnan
kehittdmiskeskuksen (United Nations Centre for Trade Facilitation and Electronic Business, UN/CEFACT)
suosituksen nro 21 liitteissd V ja VI annetun madaritelmin mukaisesti.

(") Neuvoston asetus (EY) N:o 1/2005, annettu 22 pdivand joulukuuta 2004, eldinten suojelusta kuljetuksen ja sithen liittyvien
toimenpiteiden aikana sekd direktiivien 64/432/ETY ja 93/119/EY ja asetuksen (EY) N:o 1255/97 muuttamisesta (EUVL L 3,
5.1.2005, s. 1).

() Neuvoston asetus (ETY) N:o 2658/87, annettu 23 pdivind heindkuuta 1987, tariffi- ja tilastonimikkeistosti ja yhteisesta tullitariffista
(EYVLL 256, 7.9.1987, s. 1).
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Osa II: Todistus

Tamin osan tdyttdd todistuksen myo6ntiva virkamies, jonka kolmannen maan toimivaltainen viranomainen on valtuuttanut
allekirjoittamaan virallisia todistuksia asetuksen (EU) 2017625 88 artiklan 2 kohdan mukaisesti.

Kohta IL. Terveyttd koskevat tiedot: timd osa tdytetddn kyseiseen tuotetyyppiin liittyvien erityisten Euroopan
unionin terveysvaatimusten mukaisesti siten kuin ne on mdiritelty tiettyjen kolmansien maiden kanssa
tehdyissd vastaavuussopimuksissa tai muussa, esimerkiksi sertifiointia koskevassa, Euroopan unionin
lainsaadannossa.

Valitaan kohdista I1.2.1, I1.2.2, I1.2.3 ja I1.2.4 kohta, joka vastaa tuotteen luokkaa ja vaaroja, joiden osalta
todistus annetaan.

Jos virallista todistusta ei toimiteta IMSOC:iin, todistuksen myontivin virkamiehen on viivattava yli
viittimat, joilla ei ole merkitystd, ja merkittdvd ne nimikirjaimillaan ja leimalla, tai poistettava ne
kokonaan todistuksesta.

Jos todistus toimitetaan IMSOC:iin, merkityksettomat vaittimat on viivattava yli tai poistettava kokonaan

todistuksesta.
KohtaIla. | Todistuksen viitenumero: sama viitenumero kuin kohdassa 1.2.
KohtaILb. | IMSOC-viitenumero: sama viitekoodi kuin kohdassa [.2.a; pakollinen ainoastaan IMSOC:issa

myonnettyjen virallisten todistusten osalta.

Todistuksen | Kolmannen maan toimivaltaisen viranomaisen virkamies, jonka toimivaltainen viranomainen on
myontiva valtuuttanut allekirjoittamaan virallisia todistuksia: ilmoitetaan nimi suuraakkosin, virka-asema ja
virkamies: | -nimike, tarvittaessa toimivaltaisen viranomaisen tunnistenumero ja alkuperdinen leima ja
allekirjoituspaiva.
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